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معرفی کتاب داستان و رمان

با محوریت 

معلم،مدرسه، تربیت 

مناسب براي والدین و معلمین



توتوچان
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نویسنده : تتسوکو کورویاناگی

ترجمه : سیمین محسنی

انتشارات : نشر نی

ماجراي این کتاب برگرفته از سرگذشت و خاطرات نویسنده است.

داستان از اخراج توتو آغاز می شود. توتو دختري سربه هوا و

بازیگوش است و نمی تواند تمام مدت بر روي صندلی خود بنشیند. او

دائما در کلاس راه می رود و لب پنجره به تماشاي منظره ي بیرون

می نشیند. رفتارهاي توتو درنهایت معلمش را عاصی می کند و او از

مدرسه اخراج می شود. مادر توتو مسئله ي اخراج از مدرسه را از او

مخفی می کند و او تا قبل از بیست سالگی هرگز متوجه این موضوع

نمی شود.



لک لک ها بر بام
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نویسنده : میندرت دویونگ 

ترجمه : باهره انور

انتشارات : کانون پرورش فکري  

تنها دختر مدرسه ي شرِا، داستانی درباره ي لک لک ها نوشته است و

حالا معلم بچه ها را مامور کرده تا چرخ گاري پیدا کنند. قرار است این

چرخ گاري را روي بام مدرسه بگذارند تا لک لک ها به دهکده 

برگردند. بتوانند آن جا تخم بگذارند و زندگی کنند. داستان لک لک ها

بر بام روایت همکاري اهالی دهکده براي پیدا کردن چرخ گاري است.

داستانی جذاب و پر کشش که هم از احساس مسئولیت همه مردم

دهکده سخن می گوید و هم خوانشی محیط زیستی دارد.

https://www.iranketab.ir/profile/15762-meindert-dejong


تیستو سبز انگشتی
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نویسنده : موریس دروئون

ترجمه : لیلی گلستان

انتشارات : کانون پرورش فکري  

تیستو اسم عجیبی است که در هیچ جا، هیچ کشوري و هیچ کتابی

نمی توان پیدا کرد. او پسر کوچولویی است که هنگام تولد بزرگتر از

یک نان در سبد یک نانوا نبود. یک مادرخوانده با لباس آستین بلند و

یک پدرخوانده با کلاه سیاه در کلیسا براي او اسم می گذارند، ولی هیچ

کس نمی تواند نام او را به زبان بیاورد و بدین ترتیب او را تیستو صدا

می کنند. او تیستوي سبز انگستی است، تیستو انگشتان جادویی دارد

که به هر چیزي دست می زند به گل و گیاه تبدیل می شود.

 

https://hodhod.com/auther/%d9%85%d9%88%d8%b1%db%8c%d8%b3-%d8%af%d8%b1%d9%88%d8%a6%d9%88%d9%86


پی پی جوراب بلند
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نویسنده :آسترید لیندگرن 

ترجمه : افسانه صفوي

انتشارات : هرمس، پیدایش،...

پی پی جوراب بلند یک دختر 9 ساله است. همه کسانی که او را

می شناسند او را عجیب و غریب می دانند. او روش ویژه اي براي انجام

کارهایش دارد که همه را به شگفتی وا می دارد. بچه ها او را دوست

دارند و با او به آن ها خیلی خوش می گذرد و اما "آدم بزرگ ها" گاهی

از دست او خشمگین می شوند اما پی پی می گوید: "شما از بچه اي که

مادرش تو آسمان هاست و پدرش پادشاه آدم خورهاست چه انتظاري

دارید".

https://hodhod.com/product/%D9%BE%DB%8C-%D9%BE%DB%8C-%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%84%D9%86%D8%AF


شازده کوچولو
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نویسنده :آنتوان دو سنت اگزوپري  

ترجمه : احمد شاملو

انتشارات : نگاه

داستان از جایی شروع می شود که خلبانی بی نام پس از سقوط

اضطراري در کویر، با پسرکی به نام شازده که از سیارکی به نام ب

612 آمده است، آشنا می شود. شازده براي اکتشافات سیارات دیگر و

یافتن حقیقت، راهی سفري طولانی می شود و در خلال داستان، ماجراي

سفرش را براي خلبان بازگو می کند. از آدم  بزرگ هاي عجیبی که با

آن ها روبه رو شده گرفته تا ماجراي گل سرخی که معشوقه ي اوست.

در نهایت شازده کوچولو تصمیم می گیرد به سیارك خود نزد گل

سرخ بازگردد، زیرا زمین جاي آدم هاي عجیب است. جاي آدم

بزرگ ها

https://www.ketabrah.ir/author/3979-%D8%A2%D9%86%D8%AA%D9%88%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D9%88-%D8%B3%D9%86%D8%AA-%D8%A7%DA%AF%D8%B2%D9%88%D9%BE%D8%B1%DB%8C
https://hodhod.com/product/%D9%BE%DB%8C-%D9%BE%DB%8C-%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%84%D9%86%D8%AF


فلفلی و آنتون
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نویسنده :  اریش کستنر

ترجمه : علی پاك بین

انتشارات : تمیمی

«فلفلی» دختر یک خانوادة ثروتمند است. نام او «لوئیزه» است و به

دلیل جثۀ کوچکش به او فلفلی می گویند. پدر و مادر ثروتمند او،

می توانند او را به تمام آرزوهایش برسانند. با این حال فلفلی هر شب

به طور مخفیانه از اتاقش بیرون می رود و به کبریت فروشی در مرکز

شهر مشغول می شود. او با پسري به نام «آنتون» آشنا می شود که با

مادر فقیر خود زندگی می کند، علیرغم تفاوت زندگی، فلفلی و آنتون

صمیمی می شوند. روزي آنتون متوجه می شود که دزدها تصمیم به

دزدي کردن از خانۀ پدر و مادر فلفلی گرفته اند. آنتون به همراه فلفلی

براي مبارزه با دزدان و خنثی کردن نقشۀ آن ها درگیر ماجراهاي

جدي و خطرناك می شوند.

https://ketabnak.com/persons/%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%B4+%DA%A9%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%B1
https://hodhod.com/product/%D9%BE%DB%8C-%D9%BE%DB%8C-%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%84%D9%86%D8%AF


مجموعه مدرسه پرماجرا
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نویسنده :  دن گاتمن

ترجمه : مونا قائمی

انتشارات : نشر گام

داستان هاي مدرسه ي پرماجرا در 3 مجموعه که جمعا داراي 36 جلد

بوده، در بیشتر کشورهاي جهان به چاپ رسیده است. شخصیت اصلی

و راوي این مجموعه داستان، پسر بچه اي بازیگوش و شیرین به نام

اي. جی بوده و همه ي این اتفاقات عجیب و غریب نیز در مدرسه اش

(الامنتري) می افتد. اي جی با این که مدرسه را دوست ندارد، ولی

بیشترین خاطرات و لحظات شادش در مدرسه رقم می خورد. این

مجموعه دوازده جلدي عناوین زیر را دربرمی گیرد: بهترین فکر دنیا،

جشن شکلات، زنگ هنر، زنگ شیرین کاري، جنگ غذا، معلم

تازه کار، تالار دایناسورها، شب شیطنت، قهرمان مدرسه، دانشمند

دیوانه، بین دو نیمه و کارت هاي جادویی،...

https://ketabnak.com/persons/%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%B4+%DA%A9%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%B1
https://hodhod.com/product/%D9%BE%DB%8C-%D9%BE%DB%8C-%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%84%D9%86%D8%AF


شانس ضرب در هفت
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نویسنده :  هالی گلدبرگ اسلن

مترجم : پرناز نیري

انتشارات : نشر افق

روزي که بیدي در مدرسه جدید در امتحان ادبیات نمره کامل را

می گیرد به تقلب متهم می شود و او را وادار می کنند که مشاوره بگیرد

و او را پیش یک مشاور بی دست و پا می فرستند. در آنجا با خواهر و

برادري ویتنامی – مکزیکی به نام هاي ماي و کوآنگ هاي آشنا می شود

که از او بزرگ تر هستند. چند وقت پس از آشنایی با آن هاست که

فاجعه اتفاق می افتد و پدر و مادرش را در تصادف از دست می دهد.

مادر ماي که آرایشگاه دارد او را به طور موقت نزد خود می برد تا

خانواده اي براي او پیدا کنند. این افراد که به طور تصادفی کنار هم

قرار گرفته اند همانند یک خانواده به هم کمک می کنند و مشکلات

همدیگر را حل می کنند.

https://hodhod.com/product/%D9%BE%DB%8C-%D9%BE%DB%8C-%D8%AC%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%84%D9%86%D8%AF


شگفتی
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نویسنده : آر .جی پالاسیو

مترجم : پروین علی پور

انتشارات : نشر افق

اگوست ده ساله که به سبب بیماري چهره اي نابهنجار دارد تا کلاس

پنجم در خانه درس خوانده و به مدرسه نرفته است. سرانجام پدر و

مادر با وجود نگرانی تصمیم می گیرند او را به مدرسه اي خصوصی

بفرستند.

ورود او به مدرسه با مشکلات و دردسرهاي فراوانی همراه است اما

اگوست سرانجام با مقاومت در برابر رفتارهاي توهین آمیز و مهربانی،

صبوري و گذشت اش شگفتی می آفریند و بیشتر شاگردان کلاس را

شیفته و طرفدار خود می کند.

 



ماهی بالاي درخت
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نویسنده : لیندا مالالی هانت

مترجم : پریناز نیري

انتشارات : نشر افق

الی را در مدرسه خنگ و تنبل می خوانند اما با ورود آقاي دنَیلِز معلم

جدید، زندگیش دگرگون می شود. او با تکیه بر روش هاي متفاوت، به

دور از سیستم خشک «خوانش و پرسش»، با بازي و تست هاي عملی

دانش آموزان را محک می زند. آقاي دنیلز نه تنها در می یابد که الی

بسیار باهوش است و ذهنی خلاق دارد بلکه این امید را به او می دهد

که با آموزش صحیح می توان مشکلش را که «خوانش پریشی» است

حل کند.

داستان به زندگی نوجوانی می پردازد که منزوي، غمگین و ناامید است.

حضور یک معلم دلسوز زندگی او را دگرگون می کند و اینگونه

آینده اي روشن براي او رقم زده می شود.

 



سفري پرماجرا
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نویسنده :تورین ام. فینزر

مترجم : پروین عالمی

انتشارات : دانژه

کتاب سفري پرماجرا روایت دل انگیز آموزگار موفق مدرسه والدورف

از مهدکودك تا دبیرستان است. این اثر هم توصیف دقیق ویژگی هاي

شناختی، عاطفی و اخلاقی کودکان در مراحل مختلف رشد را شامل می

شود و هم چگونگی رابطه معلم با آن ها را. آموزگار موفق هم از بچه

هاي مهدکودك در سنین سه، چهار، پنج و شش سالگی و شکل گیري

تصویر سازي ذهنی آن ها و مراحل اندیشیدن، احساس کردن و اراده

کردن سخن می گوید و هم از آموزش خلاق. نویسنده نشان می دهد

که چگونه از بیان داستان هاي ملی و تاریخی حتی در درس جبر و

هواشناسی و اجراي نمایش شب دوازدهم شکسپیر و داستان الهام

هاي ژاندارك و لشکرکشی ناپلئون، روح شجاعت انسان دوستی و

معنویت را در آن ها شکوفا می کند و هم زمان موضوع نوجوانی و

خصوصیات این دوره را با خواننده در میان می گذارد. 

https://fidibo.com/books/author/%D8%AA%D9%88%D8%B1%DB%8C%D9%86%E2%80%8C%D8%A7%D9%85.-%D9%81%DB%8C%D9%86%D8%B2%D8%B1
https://fidibo.com/books/author/%D9%BE%D8%B1%D9%88%DB%8C%D9%86-%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85%DB%8C


انجمن شاعران مرده
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نویسنده :ان. اچ کلاین باوم

مترجم : زهرا طراوتی

انتشارات : نیماژ

داستان کتاب انجمن شاعران مرده از این قرار است که یک معلم

ادبیات انگلیسی نوگرا به نام کیتینگ وارد دبیرستان بسیار قانونمند و

خشک ولتون با مدیري متعصب می شود. مدرسه ولتون با این قوانین

اداره می شود: سنت، افتخار، انضباط، سرافرازي. اما کیتینگ مفاهیم

تازه اي را مطرح می کندکه قوانین سنتی مدرسه را به چالش می کشد.

او در آموزه هایش بسیار از غنیمت شمردن دم و لذت بردن از زندگی

کوتاه این جهانی می گوید و به شاگردانش درس «مرگ آگاهی»

می دهد. افکار معلم جدید، حال و هواي دانش آموزان را تغییر می دهد

و آن ها انجمنی به نام انجمن شاعران مرده براي دیدارهاي خودشان

تشکیل می دهند. این افکار به مذاق جامعه متعصب مدرسه خوش

نمی آید. از این رو آنها در صدد اخراج معلم که حالا در میان

شاگردانش مریدان زیادي دارد برمی آیند...

https://taaghche.com/%D8%A7%D9%86-%D8%A7%DA%86-%DA%A9%D9%84%D8%A7%DB%8C%D9%86-%D8%A8%D8%A7%D9%88%D9%85
https://fidibo.com/books/author/%D9%BE%D8%B1%D9%88%DB%8C%D9%86-%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85%DB%8C


همچون یک داستان
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نویسنده : دانیل پناك

مترجم : بیتا خلیلی، منصوره شجاعی

انتشارات : ثالث

این کتاب یک نقد طنازانه است به سنت ها و باورهاي غلطی که تعلیم و

تربیت فرهنگ کشور نویسنده ها آن ها را ساخته است و دهه ها مردم

را وادار به اطاعت از آن می کند. کتاب با زبانی طنز سخت ترین و

خشک ترین اصول و مفاهیم آموزش و پرورش را در ارتباط با مطالعه

به نقد کشیده است. این کتاب در چهار بخش منتشر شده است. وي

نظریه هاي خویش را در قالب چهار بخش تولید کیمیاگر؛ باید مطالعه

کرد (جزم اندیشی)؛ پیش به سوي خواندن و قرائت ما از ده فرمان (یا

حقوق زوال ناپذیر خواندن) ارائه کرده است. نویسنده سعی دارد به

تمام خوانندگان بگوید روش هاي آموزشی امروز فقط کودکان و

نوجوانان را از خواندن و یاد گرفتن متنفر می کند.



مجموعه کتاب 

ماجراي خانم شارلوت
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نویسنده : دومینیک دمرس 

مترجم :مهناز عسگري 

انتشارات : محراب قلم

ماجراي خانم شارلوت در هفت جلد منتشر شده است. عناوین

کتاب هاي دیگر این مجموعه: خانم معلم معرکه، بهترین مربی فوتبال،

خدمتکار شگفت انگیز، وزیر آن چنانی، پستچی فضول، کتاب دار عجیب

و غریب هستند.

https://www.mehrabeghalam.com/authors/%d8%af%d9%88%d9%85%db%8c%d9%86%db%8c%da%a9-%d8%af%d9%85%d8%b1%d8%b3/
https://www.mehrabeghalam.com/translator/%d9%85%d9%87%d9%86%d8%a7%d8%b2-%d8%b9%d8%b3%da%af%d8%b1%db%8c/


برسد به دست معلم عزیزم
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نویسنده : سایمن جیمز

مترجم : محبوبه نجف خانی 

انتشارات : آفرینگان

«برسد به دست معلم عزیزم» داستان دختر بچه  کوچکی ست که یک

شب توي حوضِ حیاط خانه شان یک نهنگ پیدا می کند. بله یک نهنگ.

یک نهنگ که جلوي چشم هاي امیلی شروع می کند به بالا پایین رفتن و

شیرجه زدن. آن هم درست در حوض کوچک حیاط شان. در اولین

صفحه هاي کتاب تصویر امیلی چهار پنج ساله دیده می شود که پاي

پنجره نشسته و به نهنگ اش نگاه می کند و به سرش می زند تا از این

اتفاق شگفت انگیز براي معلمش بنویسد:

«معلم عزیزم

من عاشق نهنگ ها هستم و به نظرم امروز توي حوض خانه مان یک

نهنگ دیدم.

می شود لطفا در مورد نهنگ ها اطلاعاتی برایم بفرستید. چون می ترسم

نکند بلایی سر نهنگ مان بیاید. با احترام،امیلی



داستان مدرسه
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نویسنده : اندرو کلمنتس

مترجم : مرجان ظریف صنایعی، افسانه سلیمانی 

انتشارات : دیبایه

ژویی» و «ناتالی» دو دوست هستند. به تازگی ناتالی داستانی نوشته که

زویی آن را بهترین داستان و شایستۀ چاپ شدن می داند. مادر ناتالی

ویراستار یک انتشارات بزرگ کتاب هاي کودکان و نوجوانان است.

ولی ناتالی به دلایلی قصد کمک گرفتن از مادر را ندارد. زویی تصمیم

می گیرد به ناتالی براي چاپ کتابش کمک کند، اماّ آن ها به نتیجۀ کار

خود مشکوك هستند. کتاب همراه با تصاویر، با هدف انتقال مفاهیم

آموزشی و روش هاي خودباوري و اعتماد به نفس براي نوجوانان

تدوین شده است.

https://www.gisoom.com/search/book/author-325924/%D9%BE%D8%AF%DB%8C%D8%AF%D8%A2%D9%88%D8%B1%D9%86%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%86%D8%AF%D8%B1%D9%88-%DA%A9%D9%84%D9%85%D9%86%D8%AA%D8%B3/
https://www.gisoom.com/search/book/author-466524/%D9%BE%D8%AF%DB%8C%D8%AF%D8%A2%D9%88%D8%B1%D9%86%D8%AF%D9%87-%D9%85%D8%B1%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D8%B8%D8%B1%DB%8C%D9%81-%D8%B5%D9%86%D8%A7%DB%8C%D8%B9%DB%8C/
https://www.gisoom.com/search/book/author-339745/%D9%BE%D8%AF%DB%8C%D8%AF%D8%A2%D9%88%D8%B1%D9%86%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%81%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%87-%D8%B3%D9%84%DB%8C%D9%85%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D9%85%D8%AE%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C/


تجربه هاي مدرسه داري 
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نویسنده :

معصومه سهراب،يحیی مافی

انتشارات : 

موسسه پژوهشی تاریخ ادبیات کودکان

کتاب تجربه هاي مدرسه داري در برگیرنده ي 26سال تجربه ي بنیان گذاران مجتمع

آموزشی مهران، معصومه سهراب و یحیی مافی، به قلم خودشان است.

معصومه سهراب و یحیی مافی که فعالیت فرهنگی خود را ابتدا با گشایش کودکستانی

یک کلاسه به نام «مهر» در تابستان 1332 آغاز کردند، در سال 1334دبستان مهران و

در پی آن مجتمع آموزشی مهران را پایه گذاشتند و تا 1358 راه درست آموزش و

پرورش بومی ایران را ادامه دادند. مجتمع آموزشی مهران در حقیقت آزمایشگاهی بود

براي تامل در زمینه آموزش و پرورش و جست و جوي راه هاي نو.

آنچه مجتمع آموزشی مهران را در ایران متفاوت کرد، فلسفه پرورشی متفاوتی بود که

پایه گذاران این مجتمع به آن باور داشتند. براي پایه گذاران مجتمع مهران فلسفه

آموزش و پرورش کودکان چیزي نبود جز تربیت انسان هایی آزاداندیش و خلاق که

توانایی اندیشیدن و تفکر انتقادي را دارا و حس مشارکت و سازندگی داشته باشند.

https://hodhod.com/auther/%d9%85%d8%b9%d8%b5%d9%88%d9%85%d9%87-%d8%b3%d9%87%d8%b1%d8%a7%d8%a8
https://hodhod.com/auther/%db%8c%d8%ad%db%8c%db%8c-%d9%85%d8%a7%d9%81%db%8c
https://hodhod.com/publisher/%d8%a7%d9%86%d8%aa%d8%b4%d8%a7%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d9%85%d9%88%d8%b3%d8%b3%d9%87-%d9%be%da%98%d9%88%d9%87%d8%b4%db%8c-%d8%aa%d8%a7%d8%b1%db%8c%d8%ae-%d8%a7%d8%af%d8%a8%db%8c%d8%a7%d8%aa-%da%a9%d9%88


به خاطر آقاي تراپت
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براي همه دانش آموزان، ممکن است کلاس پنجم، جزئی از روند

تحصیل شان باشد. ولی براي هفت نفر از دانش آموزان پایه پنجم مدرسه

اسنوهیل در ایالت کنکتیک در اقیانوس اطلس، این سال، سال تحصیلی

متفاوتی است و زندگی آن ها را تغییر می دهد. پیتر، جسیکا، لوك، آلکسیا،

جفري، دنیل، آنا، هفت دانش آموزي هستند که در کلاس پنجم، آقاي تراپت

معلم شان است. هر کدام از آن ها مشکلاتی در زندگی خصوصی خود دارند

که روي آن ها تاثیر گذاشته و رفتار آن ها را شکل داده است. 

نویسنده : راب بایا

مترجم : راحله پورآذر

انتشارات : منظومه خرد



لطفا به من نخندید
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نویسنده : جودي بلانکو

مترجم : افسانه محمدي شاهرخ

انتشارات : ایران بان، قطره

در حالی که بچه هاي دیگر درباره ي رقص ها، اولین بوسه ها و کالج

رویاپردازي می کردند، جودي تلاش می کرد راهی پیدا کند تا بدون

مورد اذیت و آزار قرار گرفتن از طرف قلدرها، از راهروي مدرسه به

کتابخانه برود. این شرح حال قدرتمند و فراموش نشدنی به موضوعی

بسیار مهم می پردازد: این که چگونه یک کودك، توسط همکلاسی

هایش از دبستان تا دبیرستان، از دنیاي پیرامون خود طرد شد و حتی

مورد سواستفاده ي جسمی نیز قرار گرفت. کتاب لطفا به من نخندید،

نگاهی بدون تعارف به معناي واقعی بیگانه بودن است و نشان می دهد

چگونه ممکن است حتی مهربان ترین پدر و مادرها هم به درستی آن

را درك نکنند، این که چرا مدارس اغلب در جلوگیري از وقوع چنین

مسائلی ناموفق هستند و چگونه جامعه ي سلامت روان نتوانسته به

درك درستی از مسئله ي زورگویی برسد و آن را به خوبی مدیریت

کند.

https://www.iranketab.ir/profile/2362-jodee-blanco
https://www.iranketab.ir/profile/2363-afsane-mohamadi-shahrokh


35 کیلو امیدواري 
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نویسنده : آنا گاوالدا

مترجم :آتوسا صالحی

انتشارات : نشر افق

کتاب «35 کیلو امیدواري» داستان گرگوري، پسري 13 ساله و 35

کیلوگرمی است که دست هاي ماهري دارد. دست هایی که چیزهاي نو

می آفرینند، تعمیر می کنند، باغبانی می کنند و ... . اما این مهارت

گرگوري در مدرسه به کارش نمی آید. او از مدرسه متفر است اما به

نظر می رسد به خاطر درجا زدن در بعضی کلاس ها بیش تر از دیگر

بچه ها باید به مدرسه برود. بی علاقگی و ناکامی گرگوري در مدرسه

باعث اخراجش می شود. وضعیتی دشوار براي او و پدر و مادرش...



ته کلاس، ردیف آخر، صندلی آخر
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نویسنده : لوییس سکر

مترجم :پروین علی پور

انتشارات : نشر افق

«برادلی چاکرز» مزخرف ترین بچه مدرسه بود، یک هیولاي تمام عیار. هیچ

چیز به اندازه تنبیه شدن او، بچه هاي دیگر را خوشحال نمی کرد. او در

کلاس «خانم ایبل» در ته کلاس، ردیف آخر، صندلی آخر می نشست، چون

دیگر عقب تر از آنجا جایی براي نشستن او نبود؛ تا اینکه «کارلا» به مدرسه

آنها آمد ... و برادلی تبدیل به دوست  داشتنی ترین پسر مدرسه شد.

کتاب «ته کلاس، ردیف آخر، صندلی آخر»، به توصیف نوجوانی می پردازد

که شکست هاي پیشین در زندگی و روابط اجتماعی، زندگی وي را کاملا از

کنترل خارج کرده است. «لوییس سکر» در این کتاب، به توصیف دقیق و

زیباي روحیات و عواطف این کودکان و پیچیدگی رفتار با آنان پرداخته و

شیوه برخورد و واکنش صحیح نسبت به آنان را ارائه کرده است. مطالعه

کتاب به معلمان، مشاوران و والدینی که با نوجوانان ناسازگار رویاروي

هستند، پیشنهاد می شود.

 

https://ketabak.org/node/969


هوگو  و  ژوزفین
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نویسنده : ماریا گریپ

مترجم : پوران صلح کل

انتشارات : کانون پرورش فکري

نخسین روز سال تحصیلی هست. ماما و ژورفین در در راه مدرسه هستند.

صبح قشنگیست. صداي جیر جیرك ها در میان سبزه ها پیچیده است و

باد زوره می کشد.

ژوزفین روبانی به موهایش بسته است و کفش هایش نو و براق است. باد

تند است و ژوزفین هر چند یک بار می آید دستی به روبانش بزند تا

مطمئن شود سرجایش هست. باد، جاده را خاك آلود کرده است و

ژوزفین باید مواظب کفش هایش هم باشد که خاکی نشوند. لحظه اي که

این دو وارد مدرسه می شوند…

https://www.iranketab.ir/profile/7686-maria-gripe
https://www.iranketab.ir/profile/15795-%d9%be%d9%88%d8%b1%d8%a7%d9%86-%d8%b5%d9%84%d8%ad-%da%a9%d9%84


آقا معلم
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نویسنده : فرانک مک کورت

مترجم : منیژه شیخ جوادي

انتشارات : پیکان

وي در طول سی سال قبل از نوشتن کتاب آقا معلم به حرفه ي معلمی می پردازد. کم و بیش گاه

در این کار موفق است و گاه با آن درگیر می شود. همیشه این کلنجار را با خودش دارد که چرا

معلم است. در جایی هم اشاره اي می کند به این که حیران است که چگونه معلم شده و چگونه

سی سال در این شغل مانده است.

در دوران معلمی خاطرات تلخ و شیرینی را دارد. گاه کسانی که اصلا به نظر نمی رسد آن ها را

در کلاس در اختیار بگیرد چنان مجذوب وي می شوند که خاطره وي را تمام عمر با خود دارند.

مسیر زندگی خیلی ها ار تغییر می دهد و در ذهن سنگ عده اي دیگر کوچکترین حرکتی

نمی تواند ایجاد کند.

بارها و بارها به دلیل روش ویژه اي که در اداره کلاس دارد اخراج می شود. روش  تدریس و

اداره کلاس و … و در کل معلمی است نه مانند معلمان دیگر.

شیوه خودش را دارد و کمتر تحت تاثیر عوامل بیرونی کلاس قرار می گیرد. این است که کمتر

به عنوان معلمی ثابت در یک مدرسه می ماند و در جوار معلمی کارهاي دیگري هم از وي

درخواست می شود از قبیل کارهاي دفتري و جانشینی به جاي معلمین غایب و …

کتاب آقا معلم براي کسانی که می خواهند به دنبال این حرفه بروند در ایران تا حد زیادي

جذابیت دارد و کاملا صادقانه به بیان گره ها و جذابیت هاي این حرفه است.

 

https://www.iranketab.ir/profile/15795-%d9%be%d9%88%d8%b1%d8%a7%d9%86-%d8%b5%d9%84%d8%ad-%da%a9%d9%84


بخاراي من ، ایل من
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نویسنده : محمد بهمن بیگی

انتشارات : آگاه

مضمون داستان هاي کتاب "بخاراي من ، ایل من"، خاطرات شخص نویسنده در فضاي

عشایري و زندگی ایلاتی اوست که به دلیل روان بودن نثر و نحوه ي نگارش "محمد بهمن

بیگی"، قسمتی از آن در کتاب ادبیات فارسی جهت آموزش به عنوان نمونه اي از نثر فارسی

برگزیده شده است.

اگر شما هم تنها از دور با زندگی عشایري آشنا هستید و می خواهید علاوه بر لذت بردن از

داستان هایی شیرین و خواندنی، با این بخش از فرهنگ کشور ایران نیز آشنا شوید، کتاب

"بخاراي من ، ایل من" از "محمد بهمن بیگی" را به هیچ عنوان از دست ندهید. "محمد بهمن
بیگی" در عرضه ي خاطرات خود و رنج و مشقت ایلات، اغراق نمی کند و خواننده می تواند به

توصیف هاي او از دردسرها و خوشی هاي زندگی ایلاتی، اعتماد کند.

داستان هاي "بخاراي من ، ایل من"، از ایجاز و پختگی منحصر به فردي برخوردار هستند؛

نویسنده از عبارات و جملات کوتاه و در عین حال بکري استفاده می کند که به مخاطب، لذت

مواجهه با یک نثر اصیل فارسی را می چشاند. درون مایه ي داستان ها نیز کم از نثر کتاب

ندارد و قصه هاي "بخاراي من ، ایل من"، خواننده را به تامل وا می دارد.

نثر "محمد بهمن بیگی" شیرین و گیراست و وصف او از حالات و خلقیات مردم ایل، منظره

هاي چشم نواز و حیواناتی که در کتاب اسم برده است، آنچنان زنده و پویاست که خواننده را

در این توصیفات غرق می کند و با رنگ و بوي زندگی عشایر آشنا می سازد.



طلاي شهامت
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نویسنده : محمد بهمن بیگی

انتشارات : همارا

محمد بهمن بیگی با قلم زیبا و تأثیرگذارش، بخشی از فراز و فرودهاي زندگی

خود را در کتاب «طلاي شهامت» ذکر کرده است. این کتاب با شرح روزهاي فرار

او از شیراز و پناه آوردنش به تهران آغاز می شود. مخاطب شرح ماجرا و رنج

بهمن بیگی را از میان خاطره گویی هاي منقطع و بریده بریده ي او با گوشت و

پوست احساس می کند؛ آن هم رنج بی شمار مردي را که سی و اندي سال به

آموزش و پرورش کودکان عشایر همت گمارده و جوانی اش را صرف خدمت

کرده است، اما در نهایت به خیانت متهم می شود! دوستانش پیشنهاد می  کنند

مدتی ترك وطن کند، اما او نمی پذیرد. در نهایت، تلاش دوستان، آشنایان و اقوام

بهمن بیگی براي رهانیدن او از این مخمصه به بار می نشیند.



با من بگو
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«آن دوسون» مجري و تهیه کنندة فیلم در رادیو و تلویزیون و موسس

بنیاد سین (بنیاد ملی اسیکزوفرنیا) در استرالیاست. این کتاب، داستان

شخصی اوست. داستان چگونگی مواجهه او با نوجوان هفده ساله اش

جاناتان که دچار اسیکزوفرنیاست؛ نوجوان دوست داشتنی که رفته رفته

به جوانی مضطرب و پر از تلاطم تبدیل می شود. داستان این کتاب،

روایت مواجهه انسان با وضعیت تراژیک زندگی است؛ داستان نبردي

نفس گیر و شجاعانه براي نجات دادن افراد و چیزهایی که دوستشان

داریم.

نویسنده : آن دوسون

مترجم : یاسمن متقی پور، نیکو مفرد

انتشارات : گیسا

https://www.gisoom.com/search/book/author-285099/%D9%BE%D8%AF%DB%8C%D8%AF%D8%A2%D9%88%D8%B1%D9%86%D8%AF%D9%87-%DB%8C%D8%A7%D8%B3%D9%85%D9%86-%D9%85%D8%AA%D9%82%DB%8C-%D9%BE%D9%88%D8%B1/
https://www.gisoom.com/search/book/author-349434/%D9%BE%D8%AF%DB%8C%D8%AF%D8%A2%D9%88%D8%B1%D9%86%D8%AF%D9%87-%D9%86%DB%8C%DA%A9%D9%88-%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF/
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کتاب داستان پداگوژیکی به طور گسترده در سراسر جهان به عنوان

مهم ترین اثر معلم و نویسنده شوروي A.S. ماکارنکو (1939-1888)

شناخته شده است. رمان حاوي توصیفی هنري و مستند از شکل گیري

(در سال 1920 در نزدیکی پولتاوا) و رهبري (توسط نویسنده تا اواسط

سال 1928) مستعمره ي گورکی است، جایی که می توان با موفقیت

بسیار موفق شد. بازگرداندن خردسالان و مجرمان بی خانمان به یک

زندگی اجتماعی تمام عیار و فرهنگی بر اساس کار مفید اجتماعی امکان

پذیر شد و مشارکت سنجیده و معقول دانش آموزان در مدیریت

مشترك یک تیم سرانجام صورت پذیرفت.

نویسنده : آ.سیمینوویچ ماکارنکو

مترجم : نیره توکلی

انتشارات : نیلوفر،گل آذین

https://www.iranketab.ir/profile/34265-anton-semenovich-makarenko
https://www.iranketab.ir/profile/10214-%d9%86%db%8c%d8%b1%d9%87-%d8%aa%d9%88%da%a9%d9%84%db%8c
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ملودي شخصیت کتاب «بیرون ذهن من» دختري است که از کودکی مجبور بوده

از ویلچر استفاده کند. اما مشکل اصلی او این نیست.

ملودي مشکلی دارد که باعث می شود ارتباط او با دنیاي بیرون کاملاً قطع باشد.

او نمی تواند راه برود، نمی تواند صحبت کند، نمی تواند توانایی ذهنی اش را به

نمایش بگذارد و با دیگران ارتباط برقرار کند. او می داند با دیگران فرق دارد،

ذهنش پر از کلماتی است که نمی تواند بیان شان کند. او نمی خواهد در کلاس

کودکان با نیازهاي ویژه باشد، دوست دارد به بقیه ثابت کند که می تواند همراه

با بقیه ي همسن و سالانش درس بخواند و در هوش چیزي از آن ها کم ندارد.

این کتاب بیش از هر چیز از استیصال ملودي در برقراري ارتباط با دنیاي بیرون

حرف می زند، کلمه هاي محدودي که روي سینی ویلچر او نصب شده و ملودي با

انگشت به آن ها اشاره می کند برایش کافی نیست. بالاخره با حمایت مادر و

پدرش و همسایه شان خانم وي ملودي می تواند از کلاس ویژه بیرون بیاید و مثل

بقیه در کلاس عادي درس بخواند.

نویسنده : شارون  ام. دراپر

مترجم : آنیتا یارمحمدي

انتشارات : پیدایش

بیرون ذهن من
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کتاب «معلم من یک هیولا است!» از نگاه کودك کتاب، داستان را روایت می کند.

بابی معلم اش را دوست ندارد و او را ترسناك می بیند. اگر تصویرهاي کتاب هم

همین را به خواننده نشان دهد پس باید باور کنیم که بزرگ ترین مشکل بابی در

مدرسه خانم کربی است. بابی او را چندین برابر خودش می بیند با موهایی فر که

بیشتر شبیه یال اسب است در تصویر، صورتی سبز، با چشم هایی ترسناك و

دهانی بزرگ با دندان هایی تیز و سوراخ هاي بینی اش نیم صورت اش را پوشانده.

خانم کربی پا به زمین می کوبد و می غرد. با این توصیف ها بابی باید هم از او

بترسد! اما یک روز تعطیل چیز وحشتناکی بابی را غافل گیر می کند. او در پارك

خانم کربی را می بیند و آن دو با هم حرف می زنند. کم کم اتفاق شگفت انگیزي

در کتاب می افتد، چهرهٔ خانم کربی در تصویرها تغییر می کند و می بینیم که خانم

کربی یک زن معمولی و حتی زیباست! دوستی میان آن ها همهٔ ترس هاي بابی را

از بین می برد.

نویسنده : پیتر براون

مترجم : نینا فراهانی

انتشارات : چشمه

معلم من یک هیولا است!

https://hodhod.com/auther/%d9%be%db%8c%d8%aa%d8%b1-%d8%a8%d8%b1%d8%a7%d9%88%d9%86
https://hodhod.com/translator/%d9%86%db%8c%d9%86%d8%a7-%d9%81%d8%b1%d8%a7%d9%87%d8%a7%d9%86%db%8c
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داستان با معرفی مارکوس آغاز می شود. مارکوس یک کرم خاکی است که رنگ

قهوه اي را چون گلِ قهوه اي رنگ است دوست دارد. خانه اي زیرزمینی پر از راهرو و

اتاق دارد و سرگرمی اش کندن سوراخ زیرِ زمین است. او یک روز از خواب بیدار

می شود و متوجه می شود در بشقاب یک پرنده است که می خواهد او را به عنوان

صبحانه بخورد. پرنده که نامش لارنس است، بیشتر شبیه یک جوجه است، اما خودش

فکر می کند یک فلامینگو است! مارکوس دو راه بیشتر ندارد. یا خورده شود یا

خودش را نجات دهد. زمان زیادي هم براي نجات خودش ندارد. پس به سرعت فکر

می کند و سر گفتگویی طولانی را با لارنس باز می کند. خودش را معرفی می کند و از

لارنس سوالاتی می پرسد تا وقت بخرد. و بعد قبول می کند به عنوان راهنما همسفر

لارنس شود تا پیش فلامینگوها در دریاچه ي پارك ملی ناکارو در کشور کنیا در قاره ي

آفریقا بروند. آن ها ماجراهاي زیادي از سر می گذرانند و در آخر هم به آفریقا

نمی رسند؛ اما در این سفر لارنس می فهمد که فلامینگو نیست، مارکوس از خورده

شدن نجات پیدا می کند و لارنس و مارکوس دوستان خوبی براي هم می شوند.

نویسنده : سیمون لیا

مترجم : فرمهر منجزي

انتشارات : ایران بان

در مدرسه ي کرم ها این

چیزها را درس نمی دهند!

https://hodhod.com/auther/%d8%b3%db%8c%d9%85%d9%88%d9%86-%d9%84%db%8c%d8%a7
https://hodhod.com/translator/%d9%81%d8%b1%d9%85%d9%87%d8%b1-%d9%85%d9%86%d8%ac%d8%b2%db%8c
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مجموعه کتاب هاي «داستان هاي معلم دوست داشتنی ما» مجموعه داستان هایی  است

درباره اضطراب و دلشوره. گاهی دلشوره یک آموزگار را بیان می کند، گاهی

دلشوره هاي کودکان را موضوع خود قرار می دهد. گاهی ماجراي وارد شدن به فضایی

جدید است و گاهی قضیه یک آزمون مهم. اما در نهایت همه داستان ها به ما می گویند

که باید تمام توان و انرژي ات را جمع کنی و با ترس ات روبه رو شوي و بالاخره به

آرامش برسی.

تاکنون 4 جلد از این مجموعه در ایران با عنوان هاي «دلشورهٔ روز اول»، «گردش

علمی افتضاح»، «امتحان اصلی» و «غم و غصهٔ روز آخر» منتشر شده است.

 

نویسنده : جولی دانبرگ

مترجم : شهلا انتظاریان

انتشارات : علمی و فرهنگی

مجموعه داستان هاي معلم

دوست  داشتنی ما 

https://ketabak.org/q224c
https://hodhod.com/auther/%d8%ac%d9%88%d9%84%db%8c-%d8%af%d8%a7%d9%86%d8%a8%d8%b1%da%af
https://hodhod.com/translator/%d8%b4%d9%87%d9%84%d8%a7-%d8%a7%d9%86%d8%aa%d8%b8%d8%a7%d8%b1%db%8c%d8%a7%d9%86
https://hodhod.com/product/%d8%af%d9%84%d8%b4%d9%88%d8%b1%d9%87-%db%8c-%d8%b1%d9%88%d8%b2-%d8%a7%d9%88%d9%84
https://hodhod.com/product/%d8%af%d9%84%d8%b4%d9%88%d8%b1%d9%87-%db%8c-%d8%b1%d9%88%d8%b2-%d8%a7%d9%88%d9%84
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« گفت و گو با زمان » مجموعه مصاحبه ها و سخنرانی ها یا پیام هاي توران

میرهادي در دوره اي بیش از پنجاه سال است. بررسی ها، درهم کرد و

دسته بندي اندیشه هاي او کاري است که در این کتاب انجام شده است. هر

بخش از این کتاب به موضوعی ویژه اختصاص دارد که موضوع کار یا علاقه

ایشان بوده است.اکنون اندیشه هاي میرهادي در دسترس ماست. اگر آموزش

و پرورش ایران و فراتر از آن، فرهنگ و اقتصاد ایران می خواهند راهی

درست براي رسیدن به رفاه و آسایش مردم از خردسال تا بزرگ سال بیابند،

نگاه و اندیشه هاي او راه چاره را نشان داده است. بی گمان از درون این

اندیشه ها می توان به گونه اي دیگر کودکان را پرورش داد و آینده اي پربار

براي ایران و کشورهایی دیگر مانند افغانستان و… ساخت. از این رو است که

با همه ایمان می گوییم « گفت و گو با زمان » اندیشه هایی دارد که هر آموزگار

و استادي، هر کتابدار و مربی اي و هر پدر و مادري و هر دانشجویی با شناخت

آن می تواند راهی تازه در کار خود بیابد.

تدوین : مسعود میرعلایی

انتشارات : 

موسسه پژوهشی تاریخ ادبیات کودکان

گفت و گو با زمان

مجموعه ي گفت و گوهاي توران میرهادي

https://hodhod.com/publisher/%d8%a7%d9%86%d8%aa%d8%b4%d8%a7%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d9%85%d9%88%d8%b3%d8%b3%d9%87-%d9%be%da%98%d9%88%d9%87%d8%b4%db%8c-%d8%aa%d8%a7%d8%b1%db%8c%d8%ae-%d8%a7%d8%af%d8%a8%db%8c%d8%a7%d8%aa-%da%a9%d9%88
https://hodhod.com/product/%d8%af%d9%84%d8%b4%d9%88%d8%b1%d9%87-%db%8c-%d8%b1%d9%88%d8%b2-%d8%a7%d9%88%d9%84
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الیزابت دختر زیبایی است، با چشمان آبیِ خندان و موهاي فرفري قهوه اي پرُرنگ. او

در تمام زندگیِ خود هر کاري که دلش می خواهد انجام می دهد. شش معلم سرخانه

تا به حال براي آموزش او آمده اند و رفته  ند، ولی هیچ کدام نتوانستند او را

حرف گوش کن و خوش رفتار بار بیاورند. نظر همه این بود که الیزابت می تواند یک

دختر کوچولوي خوب باشد، ولی فقط به فکر این است که به جلد شیطان فرُو رود و از

این بابت خوشحال و مغرور است. پدر و مادر الیزابت تصمیم می گیرند که او را به

مدرسه بفرستند و یک روز صبح این موضوع را به او اعلام می کنند، اما الیزابت به آنها

هشدار می دهد که اگر او را به مدرسه بفرستند آن قدر شیطنت و کارهاي بد می کند

که مجبور شوند دوباره او را به خانه برگردانند. تمام سه جلد شرورترین دختر

مدرسه درباره دردسرهایی است که الیزابت در مدرسه شبانه روزي وایتلیف درست

می کند.

شرورترین دختر  مدرسه

نویسنده : انید بلایتون

مترجم : آبتین گلکار

انتشارات : چشمه

https://taaghche.com/%D8%A7%D9%86%DB%8C%D8%AF-%D8%A8%D9%84%D8%A7%DB%8C%D8%AA%D9%88%D9%86
https://taaghche.com/%D8%A2%D8%A8%D8%AA%DB%8C%D9%86-%DA%AF%D9%84%DA%A9%D8%A7%D8%B1
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خانم تیشین معلم جانشین است و ما بچه ها شک نداریم که او خانم بریج را دزدیده

تا شغلش را صاحب شود. حالا نوبت ماست که مثل کارآگاه ها نقشه بکشیم و پته ي

او را بیندازیم روي آب!

خانم تیشین معلم جانشین

نویسنده : دن گاتمن

مترجم : محبوبه نجف خانی

انتشارات : افق

https://www.iranketab.ir/profile/14350-dan-gutman
https://www.iranketab.ir/profile/445-%d9%85%d8%ad%d8%a8%d9%88%d8%a8%d9%87-%d9%86%d8%ac%d9%81-%d8%ae%d8%a7%d9%86%db%8c
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هلن کلر، دختري معمولی مثل بقیه ي کودکان بود تا اینکه در دو سالگی به بیماري خاص و

سختی مبتلا شد که سرنوشت او را به کل تغییر داد. او در اثر این بیماري بینایی و شنوایی اش

را از دست داد و در تاریکی و سکوت فرو رفت. او نمی توانست با جهان اطرافش و دیگران

ارتباط برقرار کند اما معلمی به نام آنی سالیوان زندگی او را متحول کرد. هلن با کمک

معلمش و پشتکار فراوان با گذشت زمان توانست با لمس کردن با جهان پیرامونش ارتباط

بگیرد.

بعد از مدتی هلن شروع به تحصیل و آموختن مطالب و حتی زبان هاي مختلف کرد. کار

سختی بود اما با وجود خانم سالیوان و انگیزه و اشتیاق بالاي هلن غیرممکن نبود. هلن اولین

نابینا و ناشنوایی بود که به کالج رفت. در تمام این مدت معلم دلسوزش همراه و یاري رسان

او بود. هلن کلر به یک فعال اجتماعی تبدیل شد که براي تغییرات اجتماعی جنگید، براي

حق راي خانم ها تلاش کرد، به مردم و افراد فقیر کمک کرد و... هلن کلر شخصیتی

الهام بخش است که ثابت کرد غیرممکن وجود ندارد و با انگیزه، تلاش و امید هر چیزي را

می توان به دست آورد. همچنین این داستان شگفت انگیز کودکان را با معلولیت آشنا کرده

و به آن ها یاد می دهد که این افراد، ناتوان یا عجیب نیستند بلکه فقط متفاوت هستند.

من هلن کلر هستم!

نویسنده : برد ملتسر

مترجم : شبنم حیدري پور

انتشارات : پرتقال

https://www.ketabrah.ir/author/40122-%D8%A8%D8%B1%D8%AF-%D9%85%D9%84%D8%AA%D8%B3%D8%B1
https://www.ketabrah.ir/author/40123-%D8%B4%D8%A8%D9%86%D9%85-%D8%AD%DB%8C%D8%AF%D8%B1%DB%8C-%D9%BE%D9%88%D8%B1
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